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Velkommen
Til din

Tak, fordi du har valgt Eloflex som din el-kerestol. Vi
er glade for, at du har valgt Eloflex, da vores mission
er at forenkle hverdagen og @ge friheden for men-
nesker med mobilitetsudfordringer. Vi héber, at din
Eloflex giver dig mulighed for at nyde begge fordele.

At bruge din nye el-karestol skal veere en givende
oplevelse. Denne manual indeholder vigtige oplys-
ninger om sikkerhed, brug og vedligeholdelse. Vi
anbefaler kraftigt, at du leeser hele dokumentet igen-
nem, fer du bruger din Eloflex for ferste gang. Det er
ogsé tilrddeligt at ave dig i at betjene din Eloflex i et
roligt, abent og plant omrade, fer du beveeger dig ud
i andre miljger.

Vi er her for at stette dig, nar du begynder at bru-
ge din Eloflex. Hvis du har spargsmal eller brug for
hjeelp, er du velkommen til at kontakte os.

Held og lykke og stor gleede med din Eloflex.
Kor forsigtigt!
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Tilsigtet orug

Klassificering og tilsigtet brug

Eloflex el-kerestole er uadviklet til personer, der har sveert ved
at gé eller slet ikke kan g&, men som har synet og de fysiske
0g mentale evner til at styre en el-karestol.

Eloflex el-karestolen er tilstreekkelig kompakt og fleksibel il
indenders brug, men den er ogséa velegnet til udendars brug.
Kapitlet "Tekniske data” bagest i dette dokument indeholder
oplysninger om hastighed, venderadius, reekkevidde,
maksimal leftekapacitet, maksimal brugerveegt osv.

Eloflex er testet og godkendt i henhold til EN12184:2014

- Klasse B (indenders og udenders brug). Eloflex er ogsé
godkendt i henhold til ISO-7176, IECE0601, og batteriene er
godkendt i henhold til UN38.3.

Eloflex el-karestole opfylder de gasldende krav i MDR
2017/745.

MDR Klasse 1 overensstemmelsesvurdering/CE-meerkning
er udstedt i overensstemmelse med bilag VIl kapitel Il i MDR
2017/745. Procedure for overensstemmelsesvurdering: Bilag
Il og bilag Il til MDR 2017/745. CE-meerkningen bortfalder,
hvis du bruger erstatningskomponenter eller tilbeher, der ikke
er godkendt til dette produkt.

Behov

Formalet med en Eloflex el-karestol er at kompensere for en
skade eller et handicap, og den anbefales under felgende
omsteendigheder:

- Hvis brugeren er ude af stand til at ga eller har meget
begraenset evne til at g, hvilket gar det vanskeligt at beveege
sSig i sit eget hjem.

- Hvis der er behov for at forlade hjemmet for at ga ud eller
besage steder, der regelmeessigt besages i hverdagen.

- Nér brugeren har sveert ved at n& eller udfere arbejde eller
aktiviteter p& grund af bevesgelseshandicap.

Det anbefales at bruge Eloflex el-kerestole béde indenders
og udendars, hvis det ikke er muligt at bruge handbetjente
karestole pa grund af mobilitetsproblemer, men det stadig er
muligt at handtere el-karestole korrekt.

Tilbehor

Oplader, reflekser og en taske med enkle veerktgjer findes i
opbevaringstasken under saedet ved levering.

Anvendelsesomrade

Brug kun Eloflex el-karestolen, nér den er fuldt
funktionsdygtig, ellers udsastter du dig selv og andre for
fare. Den falgende liste omfatter ikke alle mulige situationer,
men beskriver visse forhold, der kan pévirke el-kerestolens
anvendelighed:

- Brug ikke el-kerestolen, hvis batterierme er defekte eller
deforme.

- Brug ikke el-karestolen, hvis motoren rykker eller laver
unormale lyde.

- Brug ikke el-kgrestolen, hvis bremsefunktionen ser ud fil at
veere defekt,

- Hvis deekkene er slidte, skal du kontakte dit servicecenter
eller din forhandler.

- Hvis du opdager skader pé sikkerhedsselen, armleenet,
seedet, rygleenet, joysticket eller andre dele af stolen, skal du
kontakte dit servicecenter eller din forhandler.

- Hvis du opdager skader pa det elektriske system (kabler,
batterier, opladere osv.), skal du kontakte dit servicecenter
eller din forhandler.

Producentens garanti

Eloflex-garantien daskker udskiftning af dele, der er
gaet i stykker, forudsat at skaden ikke er forarsaget af
brugeren. Garantien deekker ikke skader, der skyldes
ydre omstaendigheder som tyveri, misbrug, forkert brug,
lynnedslag eller eendringer.

Levetid

Den ansléede levetid for en Eloflex er 5 &r. Produktets

levetid pavirkes dog i hgj grad af, hvordan det bruges og
vedligeholdes. En Eloflex kan holde meget leengere, hvis
den bliver passet godt pa og brugt i overensstemmelse med
oplysningeme i dette dokument.

Sikkerhedsforskrifter og risici

BRUGEREN SKAL LASE SIKKERHEDS- OG
KOREANVISNINGERNE | DETTE DOKUMENT, FZR
ELOFLEX-K@RESTOLEN TAGES | BRUG.



Udfoldning og foldning

Udfoldning

Trin 1

Sast den sammenfoldede stol pa jor-
den som vist til hgjre. Hold i rygleenet,
og traek det opad for at &bne stolen.
Skub seedet nedad med den anden
hand, indtil du herer et tydeligt "klik”,
som indikerer, at lasen er aktiveret.

Trin 2

Vigtigt! Serg for, at lasen er helt lukket
for at sikre stolen i udfoldet position.

Fold

Trin 1

Abn lasen som vist pa billedet.

Trin 2

Seet den ene hand pé forsiden af see-
dehynden. Tag fat i toppen af rygleenet
med den anden hand, og fold det
fremad. Skub stolen sammen som vist
pa billedet.

Klemmepunkter! \/aor forsigtig, nar
du folder.

Tipsikring

Tipsikringen skal ikke justeres, men
kan treekkes tilbage under transport
pa nogle modeller. Karestolen mé ikke
bruges, uden at tipsikringen er aktiv,
da der er risiko for alvorlige skader.
Kontrollér den far hver brug.

Kontroller lasen
for brug.

AN

RISIKO FOR
SKADER!
Sorg altid for
at tippesikringen
er aktiv.



Instruktioner til opladning

For du gar i gang

e Oplad din Eloflex ved levering.

e Brug kun den originale oplader, der
fulgte med din Eloflex.

e Opladeren er kun beregnet til at
blive tilsluttet joysticket, ikke direkte til
batterierne.

e Oplad mindst hver 3. méaned for at
forhindre permanent skade pa batteriet.

Sadan oplader du

Forseg at oplade din Eloflex efter
hver tur, eller nér batteriindikatoren pa
joysticket falder til tre streger.

Start med at slukke for din Eloflex (alle
lys pé& joysticket skal vasre slukket).

Tilslut opladeren til stikket pa forsiden
af joysticket. Serg for, at kontakterne
passer sammen.

Seet opladerens stremkabel i en
stikkontakt, Opladning indikeres af

en lampe pé& opladeren. Et redt lys
betyder, at opladningen er i gang.

Efter ca. tre timer er batterierne 90
procent opladet, og stolen kan bruges.

Efter ca. 5-8 timer lyser opladeren
grent, hvilket betyder, at batterierne
er fuldt opladede. Under opladningen
bliver opladeren varm, hvilket er
normailt.

Kobl altid opladeren fra bade
stikkontakten og kerestolen, nér
opladningen er feerdig. Oplad aldrig
uden opsyn. Batterierne kan oplades
ned til O grader. Ved opladning ved
lavere temperaturer er det ikke sikkert,
at batterierne oplades helt.

Hvis din Eloflex bruges i temperaturer
under frysepunktet, pévirkes
reekkevidden. Ved f.eks. -10 grader
kan reekkevidden reduceres med op til
50 %.

Hvis batterierne ikke

oplades regelmeaes-
sigt, vil de tage

permanent skade.

Monfter joysticket

Trin 1

Monter joysticket ved at montere hur-
tigldsen pa armlasnet med l&sen vendt
udad. Juster matrikken, s lasen kan
lukkes helt, men alligevel holder joys-
ticket sikkert pé plads. Joysticket kan
monteres pa hajre eller venstre side.

Trin 2

Saat kabelstikkene sammen, og drej
dem forsigtigt, indtil stifterne passer ind

i hullerne, og rillerne i begge stik passer

sammen. Skru derefter mufferne godt
fast pé hvert forbindelsespunkt.

Langvarig opbevaring

Batterierne kan tage permanent skade,
hvis spaendingen bliver for lav.

Vi anbefaler at frakoble batteriere for
at minimere afladning og oplade dem
regelmaassigt (mindst en gang hver 3.
maned).

LLad aldrig opladeren vaere permanent
tilsluttet.

Veer forsigtig, sa

& du ikke beskadiger
eller bgjer stifterne i
stikket.



Brug af joysticket

LCD-SKARM

Multifunktionelle knapper

Reducer/forog hastighed

Taend/sluk-lys

USB-stik

TIP: Brug USB-stikket

under joysticket til at opla-

de din mobiltelefon.

Hastighedsmaler: Viser din
aktuelle hastighed.

Hastighedsindstilling: Viser
den afstand, du har tilbagelagt,

og din aktuelle hastighed. hastighed og retning.

Trip/ODO-maler: Viser den
kerte distance siden sidste
teending (trip) eller den samlede

Eloflex.

Batteriniveau: Angiver den
resterende strgm i batterierne.
Nar de er fuldt opladede, er alle E‘ opmeerksomhed.
sgjler hvide. Det anbefales at

oplade, nér tre sgjler er brugt.

Joystick: Styrer stolens

Teend og sluk: Tryk for at
distance for keretgjet (ODO). ('_) teende eller slukke for din

Horn: Tryk for at pékalde

Taend og sluk
Horn
Joystick
Indgang til
oplader

YY)

Lys

Jg hastigheden: Tryk for at fa
stolen til at kere hurtigere.

Saenk hastigheden: Tryk for
at f& stolen til at kere langsom-
mere.

Teend/sluk lys: Tryk for at teen-
de eller slukke for lyset.



Yderligere funktioner

Justering af indstillinger

Du kan eendre stolens indstillinger, herunder sprog, homvolu-

men og maleenheder.
3. Veelg en funktion ved at trykke pé den hgjre multifunk-

tionsknap (Enter), eller gé& et skridt tilbage ved at trykke pa

1. Tryk pa den hgjre multifunktionsknap for at f& adgang til _ .
den venstre multifunktionsknap (Return).

indstillingeme. Dette vil vise en liste over muligheder.

2
v

£y

Setting

2. Brug hastighedsknapperme til at rulle op og ned gennem

listen med indstillinger.

Las / Boernesikkerhed

Du kan lase din Eloflex elektronisk ved

at trykke pa pil op og pil ned samtidig i
3 sekunder. Et lille symbol gverst i dis-

playet vil indikere, at lasen er aktiveret.

(Joysticket skal veere teendt for at lase/
oplase).

USB-opladningsport

USB-porten kan oplade mobiltelefoner,
iPads og andre basrbare enheder. Den
leverer 5 V stram med en opladnings-

strem, der bestemmes af den tilslutte-

de enhed, op til maksimalt 2,1 A.

Language
Speed unit

Return

Advarsler

Displayet kan vise fejlkoder for at indi-
kere fejl. Fejlkode 1 og 2 indikerer, at
magnetbremserne er aktive.

Fjernbetjening via app
Eloflex-karestolen kan styres via en
app. Brug QR-kodeme nedenfor til at
downloade den. Kontakt din forhandler
for detaljerede instruktioner, hvis det

er ngdvendigt. BEMARK: App-styring
ber ikke bruges som en assisterende
styringsenhed (f.eks. nér en person
sidder i stolen).

Manuel kgrsel

Sluk for el-kegrestolen med joysticket.
Tryk derefter pa de rade handtag pa
motoreme (se billede) for at frakoble

magnetbremseme. | denne position

kan stolen rulles manuelt.

Vaer opmaerksom! Hvis brugeren an-

vender stolen uden hjeelp, skal stolens
magnetlas altid veere slaet til.

Skub ikke de rode
handtag med foden,
brug kun haenderne.



Fodstatte

Justering af
fodstotten

Du kan justere hgjden pé fodstatten i to
faste positioner.

e Fjemn det sorte plastikdesksel fra de
fire matrikker. (1)

e Speend fastgerelsesskruerne, mens
du holder matrikken. (2)

e Seet fodstatten fast igen i det
alternative monteringshul. Hvis
fodstetten ikke forbliver i hasvet
position, kan du justere speendingen
ved at stramme fastgerelsesskrueme.

@)

..... a{y
¢
\ / \ -‘ ? \\@
Y
; y
/
r/



Laft armloenene

For at lefte armlaenet skal du blot trykke

pa det lille rade udlasernandtag under Skub for at dbne
armlasnet. Armleenet l&ses automatisk

igen, nér det er Klappet ned.

LUK - hor et klik

Transport og opbevaring

e Nér stolen skal leftes, anbefales det, at den ferst foldes e Hyndebetraek er aftagelige og kan vaskes ved 40 °C.
sammen, s& den ligger fladt, og derefter laftes op i lodret e \ed transport med bus eller handicaptransport skal Eloflex
position, far den til sidst leftes. fastgares til de fastgerelsespunkter, der er vist pa billederne
e En sammenfoldet stol kan leegges i bagagerummet pa en nederst. Bemeerk venligst! Eloflex er ikke testet eller

bil eller saettes ind i et klaedeskab. godkendt som autostol. Derfor er det ikke tilladt at

e [old joysticket ned eller fiern det under transport. sidde i Eloflex under biltransport.

e Hvis stolen ikke skal bruges i et stykke tid, skal den ¢ \ed flytransport bedes du kontakte dit flyselskab fer bade
opbevares korrekt, og batterierne skal oplades med jeevne booking og check-in. Eloflex falger IATA's anbefalinger.

mellemrum i henhold til kapitlet "Sédan oplades den’. Ellers
kan stolen blive ubrugelig.

e Stolen skal opbevares indenders i frostfrie, tarre og
ventilerede omrader. Opbevaringstemperatur O-30 grader.




Karsel

Lees
Brugeren skal lesse disse sikkerheds- og karselsinstruktioner, fer Eloflex el-
kerestolen tages i brug.

QOvelse

@velse ger mester. Treen i at kere din Eloflex sammen med en hjeelper ved

at starte pa en dben overflade, helst udenders, far du bruger din el-kerestol
blandt andre mennesker, i butikker eller restauranter osv. Ker fremad ved at
beveege joysticket langsomt fremad. Stop ved at slippe joysticket.

Kor baglaens

Bak ved at beveege joysticket langsomt bagleens. Slip joysticket for at
stoppe. Husk altid at kigge bagud, fer du begynder at bakke, sé du er sikker
P4, at der ikke er nogen personer eller ting i vejen.

Drej
Drej ved at bevaege joysticket forsigtigt sideleens. Pas pé, at der ikke er
noget i vejen for siderne, nar du drejer.

Drej
Drej, mens du karer, ved forsigtigt at bevaege joysticket sideleens | samme
retning, som du vil dreje. Seenk altid hastigheden, nér du drejer.

Forhindring

@v dig i at undgé og passere forhindringer. Bevaeg joysticket sidelaens,
mens du kerer fremad, for at undga forhindringer. Husk at seenke
hastigheden, nér du neermer dig en forhindring.

Hurtig korsel

Hurtig kersel: Tryk joysticket i fremadgéende position, hvis du vil kare hurtigt.
Husk at traekke joysticket tilbage og seenke hastigheden, sé snart du faler
dig usikker, uanset om du

drejer eller neermer dig en forhindring

Kor over forhindringer
Kar langsomt hen til forhindringen, og serg for, at fornjulene er i

karselsretningen. Beveeg derefter joysticket langsomt fremad, mens du
leener dig bagud, for at kare over forhindringen Eloflex er testet og godkendt
til forhindringer pé op til 6 cm.

Skranende overflader

Prov at kare lige op eller ned ad en skréanende overflade. Leen dig lidt
fremad, ndr du kerer op, og bagud, nar du kerer ned, for at bevare
tyngdepunktet. Undgé sa vidt muligt at kere sideleens, og kompensér for

en eventuel sidehaeldning ved at lzene dig | den modsatte retning. Ker

altid langsomt pé skréninger, og vesr opmaerksom pa, at bremselaangden
kan veere betydeligt starre end pa jeevnt underlag. Den maksimalt tilladte
heeldningsvinkel for denne kerestol er 9 grader. Selv om din Eloflex er i stand
til det, skal du undgé at kere pa skraninger, der er starre end den kreevede
testvinkel, pa grund af risikoen for alvorlige skader i tilfeelde af veeltning.

Elevatorer

Husk at tjiekke bredden pa elevatorderen, og hvor hurtigt deren lukkes, fer du
gér ind i elevatoren. Husk, at du kan blive nedt til at bakke ud af elevatoren,
hvis den ikke er stor nok til, at du kan vende om.

Korsel pa vejen
Ker primeert pé fortove, gang- og cykelstier og i sidste ende pa trafikerede
veje med din Eloflex.

Kryds vejbanen

Hvis det er muligt, skal du altid veelge at krydse vejen ved en
fodgeengerovergang. Veer opmeerksom pa krydsende biler. Brug den
affasede del af fortovet, hvis det er muligt. Undgé kantsten, der er hgjere end
6. cm.

Daek

Hvis karestolen er udstyret med Iuftfyldte deek, skal du regelmaessigt
kontrollere trykket ved 2,5 bar. | tilfeelde af punktering skal du undlade at kere
videre og kontakte din fornandler eller et egnet veerksted for reparation.

Sikkerhedsinstruktioner ved ka@rsel

Der er risiko for alvorlig personskade, hvis kerestolen vaelter.

Kar kun pa skraninger, der ikke overstiger den angivne maksimale vinkel.
Brug altid tippesikring, nar du kerer med Eloflex.

Karsel ned ad bakke ber altid ske med lavere hastighed

Undgé omréder, hvor der er risiko for isglatte eller glatte overflader.
Forsag aldrig at kare op eller ned ad trapper med din el-karestol

Ker aldrig over forhindringer, der er hgjere end den anbefalede maksimale
hejde

e Undga hurtige beveegelser med joysticket og pludselige esndringer i
kerselsretningen under karslen.

Risiko for at sidde fast pa afsidesliggende steder.
e [En bruger med steerkt nedsat mobilitet bar ikke kare leengere straskninger
udenders alene.

Risiko for skader, hvis den ene fod glider af fodstatten og falder
ind under el-korestolen under korsel.
e Placer altid fadderne midt pa fodstetten under karsel.

Kulfiber

Denne kgrestol er fremstillet af kulfiber. Dette materiale har et
fremragende forhold mellem styrke og veegt, hvilket giver mulighed
for en lav samlet vaegt. Men materialet er ogsa mere skrgbeligt end
andre materialer som f.eks. aluminium og er mere tilbgjeligt til at

revne og/eller blive punkteret. Derfor skal et kulfiberprodukt generelt

behandles mere forsigtigt end andre, og det gaelder ogsa for din
Eloflex-kerestol.

Risiko for skader, hvis du kolliderer med andre genstande.

e Kgr gennem smalle passager med lavest mulig hastighed og sterst mulig
opmeerksomhed

e \zer ekstra opmeerksom, nér du nesrmer dig eller kerer tast pa borde pa
grund af klemningsrisiko mellem bordpladen og joysticket og/eller armleenet.

Der er risiko for, at kerestolen vaelter, hvis tippesikringerne fjernes,
beskadiges eller monteres i en position, der afviger fra standardmonteringen.
e Tipsikringen skal altid veere monteret, nér el-kerestolen bruges.

e Tipsikringen virker kun péa et fast underlag. Pa blade overflader som f.eks.
greespleener og sne kan tippesikringen miste sin virkning. Ker derfor

e ckstremt forsigtigt pa blede overflader.

7) AQB®




Sikkerhed

Krydsning af jernbanespor
Kryds altid jernbanesporet lige forfra, aldrig skrét fra siden. Kryds aldrig
jermbanesporet alene, hav altid nogen med dig, som kan hjeelpe dig.

Skarpe kanter

Veer forsigtig, nar du kerer pé stejle skraninger, da stolen sandsynligvis vil ga
i stykker. Eloflex er testet og godkendt til haeldninger p& maks. 9 grader. Hav
altid nogen med dig, som kan hjeelpe dig.

Hgje kanter

Veer forsigtig, nér du kerer op eller ud for en kant. Eloflex er testet og
godkendt til kanter pé op til 6 cm. Hav altid nogen med dig, som kan hjeelpe
dig.

Forflytning

Vi anbefaler, at du altid har en person, der kan hjeelpe dig med forflytninger
til og fra din Eloflex. Sluk altid for strammen, fer du starter forflytningen. Laft
altid armlesnene og fodstaetten op, fer du forflytter dig, sa det bliver lettere at
komme ind og ud af stolen.

Reparer ikke selv

Forsgg aldrig selv at reparere en adelagt el-karestol. Hvis du selv forsager at
reparere stolen, geelder garantien ikke. Henvend dig altid til Eloflex eller til den
butik eller det hjeelpemiddelcenter, der har solgt/forordnet stolen. Modificer
aldrig din el-kerestol pa egen hand.

Intet legetoj
Lad aldrig bem, der ikke normalt bruger en el-kerestol, sidde pa eller bruge
din Eloflex.

Rengering

Renger aldrig din Eloflex med rindende vand. Tar den kun af med en fugtig
klud. Hvis din Eloflex er langsom il at folde op og sammen, kan du smare
samlingeme med olie eller silikonespray.

Pas pa varmen
Efterlad aldrig din Eloflex i direkte sollys, i neerheden af en varmekilde eller
aben ild. Batterierne kan blive beskadiget, og nogle overflader kan blive s&

varme, at der er risiko for skader. Du kan bruge din Eloflex fra -10 grader
og op til +45 grader. Ved lave temperaturer vil reekkevidden blive pavirket.
Kearestolen er anteendelsesresistent i henhold til EN 12184.

Opbevaring

Opbevar din Eloflex uden for barns raskkevidde, nér den ikke er i brug.
Stolen skal opbevares indenders i frostfrie, tarre og ventilerede omrader.
Opbevaringstemperatur 0-30 grader.

Opladeren
Opladeren mé aldrig veere tildeekket, nér den bruges til at oplade din Eloflex.
Opladeren bliver varm, og der er risiko for ulykker eller skader.

Batterier

Opbevar aldrig batterierne i direkte sollys eller pé et sted, hvor temperaturen
kan komme under nul. Batterierne skal opbevares pé et tart og ventileret
sted. | tiifeelde af bortskaffelse skal batterierne genbruges

i henhold til nationale/lokale krav. Bemeerk, at som alle batteridrevne
produkter vil reekkevidden falde med tiden, ogsa i garantiperioden og i
produktets levetid.

Anvendelse

Eloflex el-karestol er designet til at opfylde en raekke forskellige behov.
Beslutningen om, hvorvidt den er egnet til brugeren, trasffes af koordinatoren
eller fornandleren og brugeren i faellesskab. Eloflex kan ikke patage sig
ansvaret, hvis el-kerestolen ikke er korrekt tilpasset brugerens behov.

Andringer

Din Eloflex skal primeert bruges i sin standardkonfiguration. Eventuelle
gendringer eller justeringer ma kun udferes af dit autoriserede servicecenter
eller af Eloflex. Veer opmaerksom pa, at skader eller funktionsfejl forérsaget af
gendringer, der ikke er i overensstemmelse med brugsanvisningen, eller som
skyldes utilstraekkelig vedligeholdelse, ikke er deekket af garantien.

Generelle sikkernedsanvisninger

Der er risiko for personskade, hvis el-korestolen bruges til andre
formal end dem, der er beskrevet i dette dokument.

e Brug kun el-kerestolen i henhold til instruktioneme i denne manual (se
ovenfor, kapitel "Typeklassificering og tilsigtet brug”).

e Brug aldrig (sid aldrig i) kerestolen, mens den er under transport i en
anden bil/bus.

Der er risiko for personskade, hvis el-kgrestolen bruges ved
nedsat koreevne.

e Brug ikke karestolen, nar dine kareegenskaber er nedsat pa grund af
f.eks. sygdom, medicin eller alkohol.

Der er risiko for personskade, hvis el-korestolen ufrivilligt flyttes.
e Sluk for kerestolen fer ind- og udstigning, eller hvis der er risiko for, at du,
en anden person eller en genstand kan komme i kontakt med joysticket.

e Né&r motorerne er kablet fra, virker bremserne ikke. Derfor ma kerestolen
kun skubbes pa fladt terraen, aldrig pé skraninger. Efterlad aldrig kerestolen
pé eller i neerheden af skraninger med udkoblede motorer.

Der er risiko for personskade, hvis el-korestolen slukkes under
korsel med f.eks. teend/sluk-knappen eller ved at rive et kabel af,
da den stopper med et hardt ryk.

e Slip joysticket, nér du bremser i en nadsituation. S& stopper kerestolen
automatisk.

Der er risiko for skader pa grund af fald fra kerestolen

e Beveeg dig ikke fremad, bgj dig ikke forover mellem kneeene, og leen dig
ikke ud over kaerestolens kant, f.eks. for at na genstande.

e Det anbefales altid at bruge sikkerhedsselen og justere den fer hver tur.
e Nér du skifter mellem seeder/karetajer, skal du kere sa teet pa den

nye position som muligt for at minimere afstanden og risikoen for at veelte
kerestolen.

Der er risiko for personskade, hvis den maksimalt tilladte
belastning overskrides.

e Overhold den maksimalt tilladte belastning (se kapitlet "Tekniske data”
bagest i dette dokument).

e El-karestolen ma kun bruges af en enkelt person. Brug aldrig kerestolen
til at transportere mere end én person ad gangen.

Der er risiko for personskade og beskadigelse af korestolen, hvis
lasen lgsnes, nar el-kgrestolen ikke er korrekt fastspaendt under
brug.

e Hvis el-karestolens Ias ikke er Klikket ordentligt pa plads, kan stolen
pludselig klappe sammen, nar den bruges, hvilket kan medfere, at man
falder ud af kerestolen.

e Sorg altid for, at lasekrogen er i korrekt position, far du bruger el-
kerestolen.

e Der er risiko for personskade og knusningsskader, nér kerestolen foldes
sammen.

e El-kerestolen skal altid klappes sammen og hasves som beskrevet |
prugsanvisningen.

e \/eer opmaerksom pa, at ingen eller intet kommer i Klemme, nar du folder
den sammen og ud.

Der er risiko for personskade og beskadigelse af korestolen, hvis
den bruges i fugtige omrader.

e El-karestolen ma ikke bruges under hede.

e FEl-karestolen méa ikke bruges under badning.

e Undgé at kere i regnvejr i leengere tid.

EMC

e Der er risiko for, at karestolen kan forstyrre eller blive forstyrret af udstyr pa
grund af elektromagnetiske felter. Dette kan péavirke styringen af karestolen.

e Denne enhed er udstyret med Bluetooth-sender. Kontakt din forhandler
for at f& flere oplysninger.
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Tekniske specifikationer C3

Nettoveegt
Samlet veegt
Hastighed
Rackkevidde
Varighed

Motor

Motorens effekt

Batteri
Batteriets vaegt
Opladningstid

Drejeradius

Maks. haeldning

Hjul
Saedehgjde
Saedebredde
Saedets dybde

Maks. brugerveegt

Joystick

Pude

Rygleen
Storrelse
Storrelse foldet

Garanti

20 kg uden batterier

24 kg inklusive batterier

6,5 km/t

30 km*

5 timer pr. opladning

2 X berstelas motor med hej effekt

2 x 250 watt

2 x Litium ION 10 AH / 24V (240 Wh) (+1 ekstra slot)
1,8 kg

3 timer

87 cm

9 grader statisk, 6 grader dynamisk

forreste 10" (luft), bageste 12" (luft) (2,5 bar)

55 cm

43 cm

44 cm

160 kg

Haijre- eller venstremonteret

Aftagelig, aftageligt deeksel

Fast 9 grader

99,5 cm (hejde) x 63 cm (bredde) x 105 cm (dybde)
42 cm (hejde) x 63 cm (bredde) x 78,5 cm (dybde)

2 ar

Maks. forhindring 5cm

* Afstand under optimale forhold og vil blive pavirket af temperatur, kerestil, hejde og batteriets tilstand osv.

© Copyright Eloflex

Dette dokument indeholder ophavsretligt beskyttede oplys-
ninger og ma ikke kopieres eller gengives helt eller delvist
uden skriftlig tilladelse fra Eloflex. Eloflex patager sig intet
ansvar for eventuelle typografiske fejl i dette dokument og
forbeholder sig ret til at foretage produkteendringer.

C€

2021-05-08

Version 2.0

Sungo Europe B.V.

Olympisch Stadion 24, 1076DE
Amsterdam, Netherlands
SREN:NL-AR-000000247

Kunshan Aoshida Electric Technology Co., Ltd

No. 108 Matang Road, Penglang Town, Development Zone, Kunshan City, Jiangsu

Kontakt Eloflex

Hvis du har spargsméal, brug for hjselp eller oplysninger om
produkttibagekaldelser eller sikkerhedsmeddelelser, bedes

du kontakte dit hjeelpecenter eller din lokale forhandler. Hvis
det er nadvendigt, kan du finde produktets serienummer péa et
Klistermaarke pa undersiden af kabinettet.

-~ ‘ - a‘ -~ %
\a— ° - &FY o
Eloflex +46 10-18 33 100

info@eloflex.eu
www.eloflex.dk

Hammarbacken 4B
191 49 Sollentuna
SWEDEN



